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es-nicht vergessen. Wenn ich daran denke,
ch so’ gegenwirtig wie am ersten Tag!® .

t mich damals nicht anhoren wollen, willst du
jetzt noch nicht reden lassen ?* S

ch w1ll mchts mehr horen Lassen w1r das ein

r Gesicht hatte w1eder den strengen Ausdruck
it deshalb zu Thnen gekommen. Aber Sie werden -
ehen, -weshalb.ich jede Ziigellosigkeit hasse und
mit Ueberzeugung alles bekampfe; was die Ver-
losigkeit begiinstigt und der gefihrlichen Ver-
Vorschub leistet. Denn ich habe leider erlebt,
gliick dadurch verursacht werden kann. Ich habe
en Artikel mitgebracht, denich selber verfasst-habe.
'ffe, estimmt, dass Sie ihn verdoffentlichen werden.
erschiedenen Leuten Riicksprache genommen.
ort, dass Sie in einer so wichtigen Angelegenheit

mt nicht gefallen lassen! Wir haben auch bereits mit

erlag Riicksprache genommen. Wir haben ein grosses
fgegeben, und wir haben dafiir die Zusicherung

Lagg “dass uns. auch der Texttell zur Verfugung

ir '

on weiss ich bis jetzt noch nichts. Und ich denke,

o auch noch ein Wort mitzureden-haben werde®,

ind entschlossen, es auf einen Kampf ankommen .
nd ich warne Sie.” :
15 helte ,,Danke sagte er. ,,Also eine formhche
kldrung, Nun, wir werden ja sehen, was dabei her-
glaube nicht, dass du viel Freude daran er-
eberhaupt stelle ich mir nicht vor, dass dir
s Leben sehr viel Freude machen kann, -oder
mich ? Du meinst es gewiss sehr gut, aber -du
ht ganz klar iiber d1ch selber. Ich glaube doch,

ndlg wére, wenn wn' zuerst einmal uber d1e-

echt. D “}Jlst vor lauter Eifer blind. Sonst wurdest

'fnc tlgkeﬂ; um es anders zu, szhen

“den. Unaufrlchtlgen

geich es ja“; erwiderte er ruhig. ,,Ueberleg
1mmal, was wir elgenthch aus lauter Dummbheit,
m. ben gemacht haben. Du bist auf dem besten
gar verschrobene alte- Jungfer zu wer-

gefangen. Du solltest heiraten, bevor es

“stand- sie-jetzt-auf- Als Rieter-sah, daSS“

et verlassen - wollte, stellte er s1ch ihr rasch
S bheb stehen.

\

VERBRUNN!

Erzaxf/ung von Werner Joﬁannes Guggenﬁezm

>d1e Tir frei, oder ich rufe um Hilfe!

‘uns mundtot zu machen. Wir werden uns das

: : ‘egen mlch und du bist dabel vollkommen im

'braucht eine ge’honge D051s von Heuchelex und §

f s leis ein letater. Herzensschlag

ich-habe mit meinem Lebeén auch nicht- -
Kmder bekommen bevor du zu alt dafur', W

imte sich” das m{}ht mehr ruh;g it

a8y

N

Alle Rechte vorbehalten!

: ,,Sle werden es nicht Wagen mich am Fortgehen zu
hindern!‘‘ rief sie. :

,,Doch, entgegnete er lachelnd und mit aller Seelen-

ruhe:,,das wage ich. Einmal habe ich dich weggehen lassen,

‘bevor wir unsere Sache gehorig zu Boden geredet hatten,

ein. zweitesmal soll mir das nicht passieren.

Sie eilte ans Fenster. ,,Entweder geben Sie mir ‘sofort
1*“.drohte sie.
',,Das wird sicher sehr betrichtliches Aufsehen machen
spottete er, ,,aber ich bin trotzdem fest entschlossen, mlch
nicht einschiichtern zu lassen. Und nun wiirde ich dir raten,
mich einmal ruhig anzuhéren. Bitte, nimm wieder Platz.*

Trotzig blieb sie am Fenster. Er trat einen.Schritt niher
zu ihr hin. ;,Du hast mir also damals mejne Beziehungen

zu jener kleinen ‘Opernsiingerin sehr iibel genommen.. Nun,

e

ich will mich nicht besser machen, als ich war ...
5, Bs wiirde 'dir- auch nichts nutzen' : -
"Er liess sich nicht beirren und fuhr fort:. ,,Ich habe
seither oft dariiber nachgedacht, warum’ dann die ‘Dinge
so gegangen sind, und ich bin immer mehr zu der Ueber-
zeugung gekommen, dass. wir beide. uns’sehr: dumm “be-
nommen haben. |

Sie machte eine unw1lhge Bewegung.' -

,,Ein wenig Einsicht musst du schon auch haben Ich
bin nicht allein schuld, wenn ich auch zugebe, dass ich den

-grosseren - Teil der Schuld habe. Wir haben uns kennen-

gelernt, als ich gerade wieder nach Burgwil zuriickgekommen
war. Ich war noch sehr jung, und du warst noch-ein Schul-
méadchén. Du warst sehr hiibsch mit deinem langen, offenen
Lockenkopf — Warum trigst du jetzt e:genthch dlese

L4l

|EBESLIED

Jédes"M‘archén hat sein Ende,
jede Sehnsucht ihren Tag,
emmal 16st auch -unsre Hinde

Vorbewusst und vorempfunden
wissen wir um jene Zeit, -
_ liebend fiillen wir die Stunden, -
“voller Frithling -herbstbereit.

Jedes Mirchen nimmt sein Ende -
~und auch jeder Herzensschlag.
iy Komm und gib mir deine Hinde,-
}op denn noch ist’s ein. Fruhhngstag

Erwin.. Schne:iez;,.u. B ¢
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schreckliche Frisur, .die dich gar nicht gut kleidet ? Es ist
doch wirklich schade um dein schénes Haar und dein hiib-
sches Gesicht. Denn du bist noch immer hiibsch; du willst
es nur nicht mehr wahrhaben.* ‘ '

- ,,Lassen Sie mich jetzt gehen, Herr Rieter, sagte sie.

Er schiittelte den Kopf. ,,Ich denke gar nicht daran.*
Er lachelte; und sehr herzlich fiigte er hinzu: ,,Ich lasse
dich jetzt nicht gehen — und ich lasse dich itberhaupt nicht
mehr gehen. Ich bin fest entschlossen, unsern siebenjshrigen
Krieg zu beenden. Wehr dich jetzt nur noch tiichtig, es
wird dir nicht mehr viel helfen. — Wie also ist es damals
gewesen ? Du machtest,bald nachdem wir einander kennen
‘gelernt hatten, dein Examen und gingst ins Welschland.
Aber in den Ferien haben wir uns gesehen, und hin und
‘wieder ein Brieflein geschrieben haben wir auch. Ich habe
sie noch, deine Brieflein. Und du?* P v

Sie blickte zur Seite, sie fingerte an ihrer Handtasche
herum, das metallene Schloss knackte.

,,Du hast die Briefe natiirlich verbrannt, dumme Frage®,
sagte er freundlich, mit ein wenig kraus gezogenen Lippen,
,,du bist ja sebr griindlich, und du rdumst mit solchen
Sachen endgiiltig auf. — Nachher, nachdem du aus dem
Welschland heimgekommen warst, haben wir uns oft ge-
‘sehen, wir haben sogar weite Spazierginge miteinander
gemacht. Erinnerst du dich noch an das Waldseelein ...

denk dir, ich habe viele Jahre lang nie mehr dort vorbei-

‘gehen mégen. Dort habe ich dir einen Kuss geben diirfen . . .
Ja, es ist schon so ... du hast es erlaubt, und du hast sogar
-ganz schiichtern den Kuss erwidert ... Aber eben, scheu,
davon muss ich ja nun doch einmal reden, das war eben
.auch alles, und das war nicht genug. Du bist sehr scheu
gewesen, sehr zuriickhaltend, obwohl ich sicher bin, dass

du' mich gern gehabt hast. Du kannst es nicht gut ab-

streiten, oder ?* : ‘

"~ Er hielt inne, als wartete er auf eine Antwort. Aber sie
sagte nichts; sie hatte wieder den Kopf gesenkt und schien
sehr unsicher und befangen zu sein,

,,Jene Zeit war sehr schon®, begann er wieder nach einer
Weile, ,,ich denke noch oft daran. Und ich denke auch,
dass ich damals noch ein sehr dummer Bub gewesen bin.
Ich hatte wahrscheinlich viel besser getan, diese Glaswand,
die ‘du um dich herumgestellt hattest, zu durchbrechen
und dich einfach zu nehmen, Aber ich traute mich nicht,
und das war eben sicher dumm.* e

Sie machte eine hastige Bewegung, aber sie blieb stumm.

Er sagte: ,,Und dann ist das geschehen, was du mir bis
heute nicht verziehen hast. In einer frohlichen Gesellschaft
habe ich eines Tages Evelyn kennengelernt. Sie war gerade
vor kurzem an -unsér Theater engagiert worden. Sie war
ein - lustiges, lebenswarmes und . frisches Geschopf, nicht
sprode, gar nicht spréde ... und geradezu sehr unbefangen.
— Das dauerte einen Winter lang; im Frithling zog sie weg,
weit fort ...

“wo sie-jetzt lebt ... i-

Er schwieg. In der Stille war nur das bestindige leise
Rollen der Druckmaschinen vernehmbar. :

" ,,Du hast die Sache erfahren, sagte er dann, ,es war
auch kein grosses Geheimnis. Man hat mich oft mit Evelyn
zusammengesehen. Ich hatte so meinen kleinen Jungménner-
stolz, ein verwegener und von Vielen beneideter, abenteuer-
licher Eroberer zu sein. — Sicher war das ganz toricht von
mir. Um so térichter, als ich mir dorh hitte klar dariiber
sein miissen, dass du diese Geschichte nicht éinfach so hin-
nehmen konntest. Ich weiss heute noch nicht, was ich mir

dabei gedacht habe. Du kannst es moglicherweise gar nicht

verstehen, wenn ich dir sage, dass ich zwischen dieser Lieb-
"schaft und dir innerlich gar keine Beziehung hergestellt
hatte. Das eine, das war ein Abenteuer, verginglich, und
wir wussten, dass es vergiinglich war. Du warst etwas ganz
anderes. Und als du mir dann schroff und unvermittelt
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dacht, itber mich und iiber dich, und ich habe b

‘kann nicht zu einem guten Ende fithren. Und ich h

Mutter zu werden, sich jetzt einkapselt und nach uit®

und ich weiss nicht, was aus ihr geworden ist,

- dreissig.” ,

eine Absage erteiltest, als du mich nicht einmal me},
geschweige denn anhéren wolltest, da war ich zyey|
iberrascht. Wirklich, du, ich war nicht -dara‘ﬁ’f\@f;
und ich konnte es lange nicht einmal begreifen £
zwischen habe ich natiirlich alles eingesehen. Es wijy,
nun vielleicht einen gewissen Eindruck machen, Welm
sagen wiirde, dass es mich reut. Aber da ich h'euteﬁ‘eil
einmal mit dir reden-kann, so will ich bei der Wi
bleiben. Ich kann nicht sagen, dass es mich reut.
Eine, das reut mich, namlich, dass wir beide auf
dumme Art und Weise auseinandergekommen sind ¢

Sie streifte ihn mit einem scheuen Blick, aber sis
das Gesicht alsbald von ithm ab. e

Er begann wieder: ,,Seither habe ich oft iiber
gedacht, und ich habe dir zugesehen, und du hast

13

getan. .. ; :

,,1ch ?*“ sagte sie spitzig, ,,bitte wieso?**

,»Sicher ist vieles von dem, was du tust, sehr gut gen
das will ich nicht anzweifeln, und du hast sicherlich
schon manches Gute getan, aber bei sochen Feldzi
Hebung der Sittlichkeit, bei denen du schbn'.:;ilitg,;
hast, hast du auch schon reichlich viel Unfug ange
man sieht es jétzt wieder. Denn es kommt ja beid
aus einer ruhigen Kraft, sondern aus dem Krampf
was du tust, unternimmst du nur, um dich an mirzu
itberleg dir das einmal.* - : ot

,,Du bist ja nicht schlecht eingebildet, mein Lk
erwiderte sie ausfillig. - :

,;Sag das noch einmal !

,,Was P+

,,Mein Lieber.. . 0

,,Hab ich das gesagt? — Dann ist es mir nur
gefahren. ek : ‘

,,Immerhin, gesagt ist gesagt.*

‘Sie wehrte ab: ,,Glaub bitte nur ja nicht, dass
zu bedeuten habe. Ich habe dich gar nicht damit

~,,Es ist aber sonst niemand im Zimmer*‘, neckt

Jetzt war sie erst recht verlegen geworden. Si
Er begann wieder: ,,Schau, ich habe oft iiber un

af

wast du tust und wie du lebst. Und ich habe mir'g

noch mehr gesagt. Ich habe mir gesagt: wénn-diese
chen, das dazu geschaffen ist, eine gute Frau und

eine bose, vergramte alte, Jungfer wird, zuletst Vi
ein kaltes und einsames Alter hat, so bin ich, Nold
zum allergréssten Teil daran schuld...* /-

Er schwieg und war jetzt zum ersten Male auchel
befangen. Sie hatte sich abgewandt und hielt den’8
gesenkt. Erst nach einer Stille sagte sie leise und mitég
sonderbaren Ton: ,,Das siehst du also doch end 'h' !

~.,;Das habe ich ja doch wohl einsehen miissen

,,Sehr spit siehst du das ein; sehr spat.* 700§

,,Wir wollen nun doch nicht wieder allzu stark
treiben,” entgegnete er lichelnd, ,,du bis auch 8

,,Achtundzwanzigeinhalb ! berichtigte sie.
Er schaute sie vergniigt an, aber sie wich's

‘noeh aus. ,,Wenn man dich so sieht, wiirde man 4%]

viel alter halten. Aber du gibst dir ja auch rgiﬁhh
méglichst alt und unvorteilhaft auszusehen', be
launig, ,,das ist aber auch ein abwegiger Einf

“dich in eine halbe Nonnentracht zu kleiden, mit em¢

geschlossenen Kragen bis zum Kinn. Dafiir wire ¢
achtzig frith genug, und dir das Haar so straf i
und es zu verstecken, es fehlt ja nur noch, daﬁiﬂd

richtige Altjungférnhaube zulegst. Und alles das®!

wegen. Ich hétte ja wirklich einigen Anlass,

5
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" Alois E. Wittlin
ber1Zuf511, hat. uns letzthin an einem kalten Sonntag
.m Genfersee mit dem Berner Alois E. Wittlin zusammen-
wefiihrt, just, als ihm der miéchtig blasende Biswind die
Staffelei zum x-ten Male umwarf und sein Bild im Fallen
weschidigt ‘wurde. Der Maler warf seine Leinwand aus
(Tiubi» in die Wellen. L
" wittlin ist ein ausgesprochener Amateurmaler mit recht
&ié{’[‘emperament, ein Samstagnachmittag- und Sonntag-
maler, denn seine Beschaftigung irgendwo in der Industrie
yemnméghcht-ihm wihrend den Wochentagen jede male-
trﬁi'sché Tatigkeit. Aber in’ den freien Stunden zieht er hinaus
in die Landschaft und greift zu Pinsel und Farben. Er muss
malen, muss weiter beschéftigt sein, und zwar angestrengt,
tid doch findet er dabei die ersehnte Erholung und Zer-
sﬁreilhngl Nichts kann ihn beim Malen ablenken, die Stun-
den gerrinnen wie Minuten, und seine ganze Aufmerksam-
keit wird durch das Schone der Malerei gefangen. Er hat
entschieden Talent, hat Sinn fiir alles Schone in der Natur
1nd zaubert sensible Landschaften auf die Leinwand. An-
idererseits zeigt er auch bei Portréits ein beachtenswertes
Konnen, das, verbunden mit einem guten Schuss Humor,
{das-Wesen- eines Menschen gut zu erfassen vermag.
| Wir konnten seine Bilder in seinem Dreimé&derlhaus in
‘Genf betrachten und haben ihn angemacht, einmal in dem
‘ihm nahe verbundenen Bern auszustellen. Nun ist es soweit;
"bei Benador am Casinoplatz wird die Ausstellung am 17.
‘ Métz erdffnet, und wer sich fiir Bilder interessiert, moge
diese nicht ‘alltdglichen Arbeiten eines Amateurmalers be-
,sichtigen. ~ 5
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delqgeblldet zu werden. Du wirst mir schon den Gefallen
ilssen, dich wieder etwas vorteilhsfter anzuziehen. ..
wWas soll das heissen ?* fragte sie verwundert.

. »lch meine nur, wenn wir dann heirateén. .. entgeg-
Zete er so nebenhin, als habe er etwas ganz Belangloses
igesagt.. ol e '

5 vSl'e’mf'achte eine rasche, unbeherrschte Bewegung. Sie
?f.!;achte nicht mehr als ,,ja aber...“ iiber die Lippen,
E,d?ﬁn’Y§r§tump1te sie, aber sie wandte thm das Gesicht zu,
%9 vWO!ll‘s'le_iwmder iber und iiber errétet war; verblufft
schaute sie thn an.

g,’_\‘E’r/hlel'q-lhren Blick fest in dem seinen, warm und herz-
lich sagte er: s»Jetzt hast du wieder deine schénen, glin-
zenden Augen. . .

. Dann schwiegen sie beide. Nach einer Weile sagte Rieter:

ggflnﬁ du ;iicht, Agatli, es sei am Ende noch gar nicht so
Li ' 20 spat ? — Ich l‘nn auch erst etwas iiber fiinfunddreis-
Kw;é *.und' was vor sieben Jahren gewesen ist, das konnten
M vielleicht doch nachgerade vergessen sein lassen.®

;ﬁcﬁé\bﬂ' seither?. .. fragte sie mit -aufflackernder Eifer-

j'ife Er zuckte. die Achseln. ,,Wir kénner jetzt wohl nicht gut
~© ganzen sieben Jahre ausbeineln®, meinte er nur. ,,Ein

[

e
b $ verniinftiger musst ‘du das Leben schon ansehen ler-

3 J " 113 & = 3 1 1 i i
L i; fa el_)en. -« warf sie ein, ein wenig bitter, ein wenig
ghatt, ein wenig betriibt.

»leh bin auch nur ein Mensch und kein Heiliger.

i Si S " . :
b :bs;hautﬁ 1hn wieder an, wihrend er jetzt an ihr vorbei-
Ea g;e~ es 4]ang schon ein schalkhafter Ton mit, als sie

g ”ge]’i{duz ein Heiliger bist du wahrlich nicht.‘

s u net { .

B ’,’ Un;DESt das aber auch nicht verlangen®, wehrte er
| Een malll1 kannst mir daraus auch nicht wohl einen
b einfac‘}',?'en-'-- Was hitte ich tun sollen, nachdem du
. .. .ot 80 jihlings den Laufpass gegeben hattest ?*

,,Und jetzt glaubst du, ich konne alles vergessen, als sei
es nie gewesen, und ich kénne dir nach allem wieder ver-
trauen ?* )

Er nickte eifrig. _

,,Oh ja, das glaube ich! Bestimmt glaube ich das! — Ich
bin inzwischen auch &lter geworden, und.vielleicht doch
auch ein wenig gescheiter. Wenigstens darf man es hoffen. —
Ich habe jedenfalls ein wenig besser gemerkt, auf was es
im Leben und in der Liebe eigentlich ankommt.

Sie seufzte..,,Was soll das denn nun®, fragte sie ein
wenig hilflos und verzagt. ,,Was stellst du dir vor? Warum
hast du mir das alles gesagt ?* : '

,,Damit du es endlich auch erfahrst.*

,, Wir ich nur nie zu dir gekommen. . .*

,,Doch doch, es ist sehr gut, dass du gekommen bist.
Wir hitten nur schon viel frither einmal miteinander spre-

chen sollen.*

,,Ja, ist es dir denn wirklich ernst ?* S
*,,0h ja, sehr ernst! Ich habe schon oft iiber mein Leben
nachgedacht, und wie'dumm es eigentlich mit uns beiden
gegangen ist. Ich habe mir gedacht, ich verdiene jetzt

genug, um eine Familie haben zu kénnen. Aber wenn ich .

mir dann iiberlegt habe, wen ich eigentlich zur Frau haben
mochte, so ist mir niemand in den Sinn gekommen, als
du...“

,,Und wenn ich mich inzwischen selber verheiratet hétte ?*

,,Du hast dich aber nicht verheiratet*, sagte er mit
lichelndem Ernst, ,,das ist es doch gerade ... Das ist ja
doch eben der springende Punkt. Du hast nicht geheiratet,
ich habe nicht geheiratet. — Du hast dich als strenge
Anstandsdame etabliert und bist in Sack und Asche ein-
hergekommen; ich habe meinerseits ein paar andersartige
Dummbheiten begangen, aber, wenn man -es néher-
betrachtet, war das nichts Rechtes. — Dass wir mit unserem
Leben etwas Richtiges angefangen hitten, das konnen wir
wohl beide von uns nicht behaupten. — Und warum ist das

329



N

zrlllé’s:véo“gegangeﬁ? Offerbar doch ‘wohl nur aus demeinen -

Grund, weil wir beide nicht zusammengekommen sind.” ..

du-wirklich? 7+ . 3
i, Géwass!’, bestitigte -er. . 7 vt rn e et T
,,Und du meinst, ¢in>so alter Bruch-lasse sich noch hei-
len?* fragte sie unsicher. =~ - Fro i g

‘Nachdenklich sagte sie nach einer Weile: ;,Das glaub.éié_;: -«

“,,Du brauchst von unserer schonen ‘Jugendliebe_nicht
als von -einem ‘alten”Bruch zu reden®’, versetzie er lachend: .

* ;,Ach, du-verstehst’ mich- schon® entgegnete sie.”
" Er nickte. Dann sagte er: ;,0b sich ein alter Bruch heilen

lasst, 'das weiss ich nicht. Aber das weiss ich, dass wir neu -
anfangen konnen, iiberhaupt: erst richtig anfangen, und @ - : v ’
nger C : .. gerade zu unserer Verlobung begliackwiinschen

ﬁbgihaupt erst einmal richtig zueinanderkommen, wir beide,
und ich glaube, so weit waren wir jetzt.“ Er hielt inne, ernst

und wartn fubr er fort: ,, Wenn ich nach all der Zeit und nach - -

allem, was ‘seither gewesen ist, das Gefithl habe, du seist ' . '
doch von allen Frauen, die ich gekannt habe.". .““ er stockte, . ! ;
' A dann ~ und Salat, als er nicht gekommen war, hatte si

denn’ sie hatte ihm einen jahen Blick. zugeworfen; dann

setzte.er von neuem an: ,Entschuldige, aber ich muss es g

schon sagen, wie es ist, denn wir wollen und miissen bei der.
Wahrheit, bleiben, sonst geht es noch einmal schief aus,
‘also, wollte ich sagen, du seist.von allen die einzige, mit der
ich. wirklich -zusammenleben, von der ich"gern Kinder be-
kommen, und mit der zusammer ich alt werden'méchte . . .

“dann, meine ich, wire es doch sicher sehr dumm, wenn:ich
“dir das: verschweigen: wiirde ... oder scheint dir das nicht -
; . und ich glaube, du’ darfst mir jetzt Tuhig -
-verirauen. — Hs miisste denn sein, dass ich mich tausche,”
‘und dass alles ganz anders ist, als ich mir vorstelle, dass

auch so?. .

“Seele verabscheust ... Dan T Rl
. Er schwieg. Er hatte vor sich hin:gespro

“du nichts mehr fithlst ... dass du mich wirklich von ganzer.” - -

hen, ohre sie

anzusehen, jetzt blickte er zu ihr hin, da sie nicht antwortete.. .

Rasch versuchte sie, ihr Gesicht vor ihm zu verbergen, aber

-er'hatte die Tréinen schon gesehen, die ihr iiber die Wangen' il
rannen. Mit plotzlichem Entschluss trat er zuihr hin, fasste .

“ihr: Gesicht zwischen seinen Handen und kiisste ihr. die Tré-

i

§ting

bergifie:

" (B3 git Qiit, woer Rappel iiberdydme, we-n-¢5 -
- gagem Fritehlig guegeiht. Der Miggu 1w mi
" padt’s emel o febesmal, we p'Shreeglivggli-
afdp Litte. De triffe mer i3 alben am erfdhte {dhdne
Marzetag i aller Herrgottafritedi bim ‘Studer-
“jchtet u ftriteleve diive Bremer y'ditrab ghg bder
Meubrigg. D' Wmsle finge. D'Tanme vergellen
“enand - bie {dbnfte  Fritehligdmarli, ’Rlare
ruufcjet ihres uvalte Qied — u mir Fwee
“Gheufine trappe ditr {tilli Waldbwigli i dalte
fMorgen  uje. Der Gugger rviteft. Der BWind
o viittlet {tbermitetig a den alte Bdum dadume.
¢ &} be Barge — wht tm Oberland, tm Wallis,
“im ®otthardgebiet guret der Fohn u gheit
. Gtaub: 1md Schneebrattlauenen i 98 Tal.
~ yr unbiindige Shraft {hryft der Sdnee Hittte
¥Bode w-n-e8 ftivbe Litt 1 ber wunderidybnite
GSoneelanddhaft. Freud u Leid — RNot u Glitd
ft nach bynenand, Hjunders i de Birge, u mir
*wet feo nid verghiffert it Bargbure, wo im
Summer b3 Deu miiehialig mileffer a ftobige.
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.nen weg, und dann zog er sie an sich-und hiek
_/presste-seine Lippen auf ihren Mund. Sie_wehr

~auch ein zweites und ein drities Anklopfen it

~ in der Hand und wollte eben wieder hinausgehen,

o ~e

*- Laune zu sein, denn er sang laut vor sich hir

‘§ing samedyrane — wo im Winter mit Fohn ber. .Bppis  ganz Fyns, -Hppis:
u Quinen im. Herte Rampf frande. Jedi Jabhs - verlore. ' e

_Ted3nt Det ihrer {hdne Spte. Jebe Tag bringt D tig
E * fnmer Sorgé — weder ¢3 t{dh nid-ging fo ring - de ‘Wintermantel a “hinberjte. H
| g1 Govgen-u Qeides ,ja” yfage. We mer dber | Ehleiberjhaft — u w ’
hiieg o nid tit Sard Béi — jebe Get fis Bur- het, tite mer b5 Dfetitiie
“deli 3'trage u mir-wei ab em Elind i ben
umliegende Rinbder dMot im eigete BVolt mid

p am Tag ditr 93 Duar-
tier trappet bi; i dam i fcho fit fiifstdhe Sahre o
wohne. — ¢3.-ifch a dam WMorge, gff, wo-mer i3, - -
bim Studerjchtet Hei welle irdjfe, der )
usnetg — ghdren 1 underveinijd) Waffer ruujde.
RNo ) fe3 Tram gfahre. Der Tag het no nid
afa lirme. ©till ijdj? 8 gfi t De Strafe. Jm
ene Garte, a dam i jede Tag mangs Mal —
't dene viele Jahre vielleicht tunfig Mal ver-
by gange 5i — Ha=n-i ¢ Brunne entbedt. J ha -
“bite e ®arteguun gliiglet u dbrt ifd) e Trog -
gftande, Bom ene Libhag Halb verdedt. N8 der
‘Rohren ijch Waffer. gloffe. U bad Waffer Het
“plauderlet, ifch Tiferli i Trog abetrohlet uw Het .
ne gfitllt. U uf der Rbhren ijdh) es Bogell
ghddlet 1u Bet fis Schndbeli mit dim fritjcye;
[abige Waffer - gfillt — u jedes Mal, e b3
Sdmnibeli voll ijc) gfi, het’s d3 Gringli ufgha
1w het 93 Waffer Ta aberitmele diix 8 Halsli abe.
o geifth mingtid) tm Libe o Bppis Schbmert
verby. Du dhajd niit derfity, dag es nid  gjejd,
baf €8 nid ghdrid). Dr Alltagdlarm iibertint
gat mangd! & der Daft oder mwe di- H’Wrbeit -
gany gfange Het oder we de Angft Hejd), geiht

. Bo-n-t gefchter frite

mehp. L5 e ¢ it g
_Es wurde an die¢ Tiire geklopft, sie horten:
Die Tiir wurde aufgemacht, Dr. Leidlig trat auf d
und blieb verdutzt stehen, eine Entschuldigung st:
“Erschrocken wollte sich Agathe aus..der-.Us
befreien, aber Rieter liess sie nicht los, sonder
“Jschelnd zu Leidlig hiniiber. Der hielt noch die

_Aber Rieter hielt ihn mit den Worten zuriiek:
-, Treten Sie rubig ein, Herr Doktor, Sie ko
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Eirk b ’Seéh.gteS‘vKapitel:
- Schnipsli hatte zu ‘Hause auf Lukas gewartet,;s
it Wi,

‘dann das Essen gerichtet, eine Kartoffelsuppe

gegessen und das Ubriggebliebene beiseite gestellt.
_ die Wartezeit zu_verkiirzen, hatte sie angefan
‘‘Sachen _griindlich aufzurdumen, zu waschen un
waschene auf der Terrasse mit dem knackende
‘boden zum Trocknen auszuhéngen. Endlich ha
Buch fiber die ,,Frauenmode im_Spiegel der
sie von Rieter zur Besprechung im ;,Boten"
vorgenommen, darin.: geblattert, zu lesen ]
sich ein paar Annierkungen aufgeschrieben,
.den Kopl nicht bei der Sache, ihre ungeduldig
warnach und nach zu gross geworden. -
_ ' Sie misste sich aber noch recht lange.
Lux endlich~ heraufkommen - horte. Er. s

erha

g s

“. " /,Sie hat ein Hieterl auf LT
" Eine wunderschone Feder drauf
Sie sah so riasreizend aus %

Und ich ging mit ihr n

' Suiine 'I)e‘t‘ : i'&)d, qhbrig (Sf)twff
f

Aber 3. Titiieli o iifem
U bhalte u am Nadjte nid
D3 Sdymeegldggli' Littet —

‘Mifichtet — ber Frielig iicy

b8

Miggn .
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